AL PIE DE LA TORRE EIFFEL

incapaz de eseribir folletos grotescos contra
una dama, no le hard gracia maldita que le
apliquen los méritos del oficial de Estado Ma-
yOor que cuenta en su brillante hoja de servicios
tal proeza.

No he de decir mas sebre el tan asendereado
asunte, remitiendo «l lector al antes Epilogo,
gue ahora fioura i continuacion de este Prolo- o e
;.Ero. Me resta advertir que he suprimido en la EPIIOGO
presente edicion alounos capitules de las Cyo- i et e e
nicas, porque versan sobre lemas de literatura =S L Sk ey
francesa 6 espafiola, que en otros trabajos v
con mayor detenimiento y reflexién he tratado
después. Asimismo he procurado recortar su-
perfluidades y personalismos que en la erénica

stk libro, v su hermano el titulado Al piede

la torre Eiffel, se compone de eronicas,
en su mayor parte escritas con destino 4 la
prensa americana. Baste advertirlo para que
las personas enteradas de cémo se forja el
trabajo periodistico, excusen los defectos en
que abundan los dos tomos y comprendan
que no pueden ser obra de observacién pro
funda, de seria y delicada andlisis, de fun-
dada doetrina, ni de arte reflexivo y sen-
tido, elaborado en los 1ltimos camarines del
pensamiento 6 en las deloadas telas del cora-
zom. [.a necesidad de escribir de todo, y delei-
tando € interesando, aungue se traten mate-
rias de suvo indigestas y aridas, obliga 4
nadar a4 flor deagua, 4 presentar de cada cosa
unicamente 1o culminante, y mas aun lo diver-
tido, 1o que puede herir laimaginaciéon 6 recrear
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periodistica se excusan y en ¢llibro desdicen. E
He respetado lo esencial,—una impresion fuer-

te, vivaz y espontdnea del Paris de 1a Exposi-
cion, y un relato de viaje que todavia, 4 pesar
del tiempo transcurrido, hay guien tiene la bon-
dad de leer gustoso.

Esmiria Parpo Bazawn.
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el sentido con rdpida vislumbre, 4 modo de cen-
tella 6 chispazo eléctrico. En cronicas asi, el
estilo ha de ser placido, ameno, caluroso € im-
petuoso, el juicio somero y accesible dtodas Ias
intcligencias, los pormenores entretenidos, la
pincelada jugosa y colorista, v la opinién acen-
tuadamente personal, aunque peqgue de lirica,
pues el transito de la impresion a la pluma es
sobrado inmediate para que haya tiempo de se-
renarse y objetivar. En suma, tienen estas cro-
nieas que parecerse mas 4 conversacion chis-
peante, 4 grato discreteo, 4 discurse inflamado,
que 4 demostracion diddctica. Estdn mis cerca
de la palabra hablada que de la escrita. Ley
aplicable en general 4 todo el periodismo, v
particularmente al que ha de leerse en 1a Ame-
rica del Sur. En esos paises de cultura naciente
¥y tan rebusta ya, el libro de procedencia eurc-
pea corre y se busca tanto 6 mds que en las mis-
mas tierras donde se eseribe y publica: el libro
se compra a fin de instruirse, el diario para re-
crearse: lo que se pide, pues, al cronista es la
personalidad v el atractivo, el brillo v aun la
petulancia, que distinguen su crénica rauda v
volante del veoluinen maduro y sesudo, erudito
¥ oneroso, venal va en todas las librerias y con
puesto indicado en los estantes de todas Ias bi-
bliotecas.

Por otra parte, gracias 4 la distancia, cosas
familiares aqui para los lectores, de las cuales
se dice lo muy suficiente con dedicarles alouna
pasajera alusién, en América (si ha de cnten-
derlas ¢l pablico) hay que presentarlas de un
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modo punzante y contundente, @ veces hiperbo-
fico, y sicmpre aspirando a conseguir aquella
cualidad que, segun Byron, era esencial ala be-
lleza femenina, v en mi entender loes ala pren-
sa—la animacion.
De haber sido escritas para ptblico america-
no, originase también una falta 6 exceso de es-
tas cronicas: cierta galofobia acentuada en la
forma aunque templadisima en el fondo. En
efecto, 1a epidermis del espiritu se irrita 4 ve-
ces y la irritacién superficial dicta censuras
que con suma facilidad pueden eonvertirse en
arranques de impaciencia: arrangues pasaje-
ros, que la reflexién corrige, sin evitar que se
reproduzcanante nuevos estimulos, cuando des-
prevenido el animo y en actividad la pluma,
acuden 4 ella conceptos no meditados, 10 gue en
franceés se llama bontades y en castellano ge-
nialidades. Yo no 1o niego: aungue nacida en
un pais del Noroeste, soy al pronto imptesiona-
ble como cualquier Zartarin,; pero ereo que ba-
jo la hoguera estd lanieve, y que en lascapas
profundas de mi espiritu reina la calma: hasta
advierto en mi acentuada propension 4 ver el
pro y el contra de muchas cuestiones, 4 cruzar
la espada con el escudo, buscando justicia entre
elapasionamiento deataque y defensa. Por €so
4 sangre fria, deseo rectificar, no resulten mis
cronicas un libro misogallo, 6 antilranceés, que
diriamos aqui. Bien quiero 4 mi patria: sin eni-
bargo, ;qué tiene que ver este carino natural,
instintivo y fuerte, con denigrar por sistema a
pais aleuno? ¢Qué se consigue con negar el he-
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cho patente de que muchisimas naciones saben.
pueden y valen m4s que ROSOLres, v nos aventa-
jan en cultura, en arte, en eiencia, en salubri-
dad intelectual, en vida? Contraeria seria res-
ponsabilidad si ayudase 4 inducir
patriotas en el error de que Fr
semejante 4 nosotros en cie

a4 mis com-
ancia, aunquc
rtos defectos de
cardcter, de los cuales he de repetir siempre
i hoc non laudo, no es una nacion de primier
ovden civilizador, ¥ no obrariamos cuerda-
mente estudiando lo mucho que en ell
estudiarse, conocerse, imitarse.
admirarse inclusive.

4 merece
FEspetarse y

La Exposicion, triunfo moral ¥y manit
briosa de lo que Francia emprende
no debe en conciencia servir de pretexto para
denigraria. Conviene que lo declare, porque
sentiria que se confundiese el lenguaje apasio-
nado y rapide del cronista con I opinion segu-
ra que se forma de los sucesos, cnando. €0onsu-
mados ya, calmado el estrépito que
10s aprecia tan sélo nuestra concien
cial. Si en América conviene excit:
fibra del afecto hacia Espana, en Espana impor-
ta aclarar el pensamiento hasta Ia transparen-
cia, evitando que los que leen aprisa traduzcan
ad libitum v afirmen que, en mi concepto,
Francia es un bunuelo, y los franceses, porque
105 conocen mal y se enteran poco de HOSOtros,
¥a no entienden palotada de cosa alguna. N

siempre no. Francia ni puede ser
da politica, ni cabe que
delo e

estacion
> ¥ consigue,

Ocasionan,
cia impar-
11" un poco la

o,V
nuestra alia-
la adoptemos por mo-
xclusivo, imitindola servilmente en todo:
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pero esto no quita para que Sea una gl‘z?r}dvc, [;o-
derosa, ilustrada, activa y luu'tc.nzfg‘c_nn: }3 ]0
oue 4 Dios que algin dia podamos :21‘1_11?41 de
nosottros mismos, con l'nn.clu‘m ento, otro tanto.

Aparte del tono un p()qui‘ilo i'll'i'O*_’."{‘-illlC- '\" {H’b
sogallo, que declaro mas bien }Ii_‘k‘('Sift'!Ll(i.l’]-.L t_o~
rica que expresion de un concepto uia\uo
fienen mis crénicas otros muchos lunare -:i th
cialmente si noselas considera ICOI'I'IE]‘I'd]l':’h €1 l‘>-
nicas, sino como libros de lefu. {{‘)L.lt‘.h' n)n;;m -
ta ya 4 nadie en Espana la v.‘c;r;ap:um‘l_zt rilc. !-'Otl!-
lzmhu'm-? la agitacion promovida por. :~.u-1 pl;"l
darios, el proceso que confra el m«i')&-’untfgf 1;
tador instruyo la alta Camara ]'1;‘11‘151(-}‘.:(:.”1,&
sobra comprendo que todo ello h:z_ L‘.lllltlul.d()
para ¢l interés de los If,-c'mrc:_a t,’Sp.{i.l“Iﬂll_‘\b" er
teneciendo unicamente 4 la hlstor.m d(‘hIl‘l_U\ 1
[.os sucesos evejecen pronto, y S1 acaso fuera
mais tolerable el vestir hoy como ;\l?}l dviu»
tria que como un figurin de hace i{‘("llli.! .‘mn)n.-
también fuera mas airoso v secorrido h.ah‘l..u
de Turena o Marceau que de H:._m]:n“lj.zvr._ (.i‘vfl
todo, el cronista tiene guc aprovechar Lw ;u,-'-
tualidad momentdnea y elimera, v :11-1’\'1.1 1';1 -rt
su publico calentifa, hirviende, L'S[‘l\‘l\'-ﬂl-t‘;ld.‘:!
de sal 6 de azlicar, y 4 veces hilf-l.il de p'nm(nl‘.‘l
licera. En el libro se ve lucgo la lﬂ(“(lﬂfslﬁtk‘]lt‘l.cl
de tales merencadas. La autora la conoce cla-

risimamente, lo cual no le sirve de 'L"(Jl'i.‘-UEFO.- ;
Aun por eso—me diran—no debi6 haberlas
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reunido en volumen: mejor fuera dejar los re-
cortes de papel que se ranciasen y se hicie-
sen polvo en algiin cajén de los que sirven
a los autores para esconder pecados afejos,
dramas nonnatos, versos Tipiosos y arguinen-
tos 6 planes de novela que se quedaron enagua
de cerrajas. A lo cual responderia yo con va-
rios argumentos, acaso insuficientes para la
justificacion, pero al menos impulsivos y deter-
minantes para la accién. Habiéndose publica-
do mis eronicas en diarios de la América lati-
na que aqui no circulan, bastantes amigos de
los que leen con infaticable benevolencia cuan-
te escribo, me pedian prestados 10s recortes, y
como me fuese dificil proporciondrselos, me
instaban 4 que hiciese una edicion, alegando
que ningtn libro se habia publicade en Espana
sobre el asunto del Certamen internacional, y
gue el mio podria ser grato 4 mis constantes
lectores, consiguiendo algun €xito y muy buen
despacho. De la misma opinién fue mi inteli-
cente y animoso editor, el Sr. Manso de Zani-
ca, fundador de la importanteeasa La Espana
Editorial; y 1os hechos justificaron el dictamen
de editor y amigos, pues la tirada copiosa del
primer tomo ya Se encuentra punto menos gue
agotada, al mes y medio de haber visto la luz.
Excusa suficiente me parece ésta para ¢l auter,
aungue el critico severo gue dentro levamos
todos frunza el ceno v ojala lo desfrunciese
otras veees, cuando sudan las prensas libros
mios de elaboracion mas detenida.
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No menos trasnochada y fiambre que el pro-
ceso del gencral Boulanger (si es que alouna
vez cstuvo fresca y en punto) esla cuestionci-
lla provocada por este libro, de la cual voy 4
decir, por includible necesidad, breves I‘!Z-ll:i-

bras. La tal cuestioncilla, que no me resuelvo
a Hamar militar, me parece asaz insignifican-
te para entretener con ella largo rato al pabli-
co, que, como dicen nuestros vecinos, #'aiine
pas quon Pembéte, y detesta 4 los escritores
posmas que atribuyen gigantesta importancia
4 sus rencillas y preocupaciones personales. El
casofie—para despachar y no hablar en jero-
glifico —que dos parrafos del primer tomo de
mis cronicas, los contenidos en las paginas 183
y 184, ocasionaron algunas que no sé si llame
protestas, procedentes de algunos que no sé
si llame oficiales del Ejército: y adopto este
tono hipotético y dubitativo, porque realmen-
te, como s6lo dos de los articulos 6 sueltos que
con tal pretexto vieren la luz estan firmados,
de los restantes, an6nimos v, €n su mayoria,
de grosero é insultante estilo, bien cabe dudar
silos escribieron militares ¢ paisanos, ya que
no consta el nombre de 1os autores. Al princi-
piar el alboroto, un diario de provincia eché 4
volar1a noticia de'que 4 causa de mis aprecia-
ciones iban 4 demandarme de injuria y calum-
nia los oficiales de Ia guarnicién de mi pueblo
natal, Marineda en la seografia novelesca, la
Coruna entre las capitales de provincia espa-
nolas. Cuando recogieron la especie, por su
extraiieza, 1os periodicos madrilenos, v La Epo-
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ca dedico un articulo muy gracioso y (_‘,Oi'le‘S a
la hipotesis de mi enjuiciamiento u.rimin.al, juz-
oué Hegado el caso de dirigir a este ultimo pe-
riodico unas cuantas lineas desmintiendo auto-
rizadamente el canard y adelantando algo de
lo que pensaba escribir en este epilogo sobre
el asunto. Decia cn mi carta 4 La Epoca, que
para saber si la noticia de la demanda ante 10S
tribunales tenia algtn fundamento, ¢ era, como
yo pensaba, una paparrucha que Ja u.sc;zs(r?‘d}f
asuntos interesantes hizo recoger 4 un periodi-
co local, me habia dirigido 4 1a autoridad mili-
tar, Sr. Sanchez Bregua, suponiendo gie aguer-
dos de esa indole no los toman por si y ante si
los subordinados; v que el Capitan general del
distrito me contestaba que no sabia nada, ni
habia llegado 4 oidos suyos la menor nolici;-%
gue 4 semejante proyecto pudiera rfzi‘c’rirs&. Y
enseguida anadia yo, sobre poco mds 0 menos,
lo siguiente:

Dos hechos me han sorprendido en este asuf-
to. El primero, que se fijase la atencion del Qllv
blico en guince 6 veinte renglones de .('_‘5[110
entre humoristico y censorio, intercalados en
una obra que ni por su indole ni por su_proce-
dencia aspira 4 competir con la tan |amt}m del
marqués de Santa Cruz de Marcena do. .\f‘_) creo
que los militares que tengan uso de razén —y
me apresuro 4 anadir que son ﬂ]ltt'hl%’.ln'lf.?s-»‘
abricuen la pretensién de declararse cole-.:u_\‘w
mente inviolables. Eseritores y periodistas juz-
gan y hablan de todo, segun les place y en-
tienden, en uso de un derecho estricto, siem-
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pre que respeten el limite sagrado de la vida
privada y la dignidad personal. Obras litera-
rias, teorias cientificas, instituciones, leyes y
creencias, han sido y serdan diScutidas mientras
haya pensamiento y pluma, y por lo tanto, no
basta formar parte de ld milicia para pretender
cercenar los fueros de 1a razén humana. Si Ia
censura es desautorizada 6 injusta, ya caerd
de suyo; pero poner dique 4 la imprenta y ori- -
llos al pensamiento, no estd en mano de nadie,
ni lo conseguird en nuestro siglo individuo 6
colectividad alguna. Cuando tal absurdo pudie-
ra imponerse militarmente, volveriamos 4 los
tiempos del pretorianismo, 4 Ia era infausta de
los Otones, Cémodos y Didios Julianos, resta-
bleciendo una especie de inquisicién armada,
peor que la de marras mil veces. Con efecto—
y esto le agrego ahora, pues en La .-’i"pm.‘a no
lo decia — si fuese verdad gue no se puede im-
primir cosa alguna que ¢n opinion de varios
individuos de una clase puede molestar poco 6
mucho 4 esa clase, sin correr el riesgo de verse
el varén atropellado y 1a mujer blanco de inca-
lificables libelos, vo creeria que viviamos en
pleno régimen de fuerza, en las peores €épocas
de la historia, en un perfodo en que la justa li-
bertad y el sentido moral habian emigrado
juntos a otro planeta. Coaccién serian, en efec-
to, el ataque 4 mano armada 6 la provoeacion,
actos que solo deben realizarse con grave mo-
tivo, seguin aquel noble lema de las hojas tole-
danas que dice “no me saques sin razén ni me
envaines sin honor,; y coaceién serian tam-
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bién, terrible para un espiritu pusilanime, 1as
injurias y las vociferaciones, aunque procedic-
sen de muy bajo lugar, y sélo pudiesen, en
buena ley, mover a risa. Quien manda en su
albedrio con dignidad racional, conserva siem-
pre, no s6lo la inquebrantable energia de la
conviccion, sino el proposito de no faltar 4 la
equidad en ningin caso. Deseosa de mostrar
este espiritu de templanza, me juzgo obligada
aconsignar aqui, par: isfacer a ciertas pre-
cuntas de mis amigos, que 4 pesar del tono de
aloin escrito que contra mi se ha publicado,
no se ha ejercido tentativa de chantage ; no se
me ha pedido dinere ni amenazado privada-
mente, como sucedio hace afios 4 varias SEno-
ras de Barcelona y Valencia. Muéveme 4 de-
clarar esto la justicia, que se debe hasta al mas
vil de los hombres; hasta 4 un licenciado de
]\T‘t'-&ixlit}.

Claro esta que el Ejército, en su inniensa ma-
vorfa, en las figuras que lo caracterizan y aun
en la masa que 10 compone, Supongo que pro-
bablemente ni se ha enterado de estas menu-
dencias: porque ;quien me asegura, insisto en
ecilo, que sean oficiales la infinidad de sefiores
gue s¢ han puesto conmigo media correspon-
dencia, ellos escribiendome cartas 1mpresas y
vo no contestandolas? Asi se lo manifestaba al
inlhlicn ¢n las columnas de La Epoca, anadien-
do que la circustancia de que ¢l foco inicial de
la supuesta indignacion fuese mi propia ciudad
natal, Marineda, me hacia presumir que bajo 1a
capa de la profesta militar debia de oecultarse
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alonin personal resentimiento de esos cuyos
maéviles y causas nadie ignora en la vecindad,
y fuera todo el mundo presume. Y decia tam-
bién que el incidente me recordaba cierta his-
toria que me relirieron, acaecida 4 una dama
aficionada, como vo, 4 las letras, en una capital
de provineia. Recibia esta senora en sus reunio-
nes 4 dos rancheros literarios, aungue oficiales

del Eiército. Tuvo el uno de ellos la mala idea

de leer una noche, como suya ¢ inédita, una
poesia que no era ni lo uno ni lo otro; y habien-
dole puesto en compromiso la buena memoria
de 1a sorprendida dama, y sucediendo después
que otros versos, gue acaso tampoco fuesen su-
yos (por mads que lo parecian), no obtuviesen
premio en un certamen que presidio la misma
senora, el nuevo Ercilla renové también el ju-
ramento de Anibal contra las escritoras, v lo
cumple siempre que puede Sin grave riesgo y
metiendo endanza 4 otros masestélidos todavia
que €l. Del ranchero segundo me contaron que
se figuré que aguella senora compartia la dulce
¢ irresistible hilaridad con que acogié el ptiblico
un su drama, y 4 la primera ocasion se desato
contra c¢lla, persuadido de que no habia moros
en la costa. Cuando un individuo de la familia
de la dama le llamé al terreno en que 1os caba-
lleros corrigen 4 10s procaces, nuestro ranche-
ro recordd con emoeion gue era padre de fami-
lia, suseribié un acta digna de archivarse enun
Museo de nuestras glorias, y hubo de retractar-
se en la misma hoja de berza donde publicara
sus desahogos. La historia parece inverosimil,
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v yo me resisti 4 creerla; pero me aseguraron
que existen muchas personas asistentesa la reu-
nion en que leyo sus versos el ranchero naumero
uno, y que han leido el acta del ranchero nu-
mero dos. Agregaba yo que casi siempre las in-
dignaciones proceden de historictas andlogas.

Me ratifico, aunque parezca machaqueria, en
que todo logue voy diciendo no rezaconel Ejér-
cito espanol, y declaro—pues conviene que se
sepa—que los unicos renglones impresos que se
han publicado con firma de oficiales, y son dos
cartas de los 5Sres. La Guardia y Barado, se
mantienen enlos limites de la correceion, y por
esto y porque estampan su nombre, miro 4 sus
autores como personas regulares y estimables,
y puedo—yvo que jamas he mandade a la impren-
ta un renglén sin fiemarlo—cruzar con ellos al-
gunas frases, lo mds cortas posible, (4 fin de
que no parezca que hacemos dqui de un €irio
un monumento.)

Senor [La Guardia: usted, en sucarta,—publi-
cada en La Correspondencia—manifiesta creer
qu:"" vo entiendo principalmente de modas. Bue-
no: y entonces ;por qué atribuyve usted tan exa-
ger ‘1d;_e transcendencia 4 mis opiniones en otras
materias? .o que yo cscriba de asuntos milila-
res—aungue no fuese un rapido inciso—gvale la
pena de gue usted llene tres columnas en un pe-
rigdico que casi nunca recibe articulos exten-
sos® Otra cosa; usted que admite el empleo de
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la satira, pues en su carta adopta tono satirico,
srechaza acaso el humorismo en las crénicas
periodisticas? Si no lo rec haza, y €std en sus
medios intelectualesel entenderlo, icomoun se-

fior que parecc tan discreto va a figurarse que
yo censuro 4 los oficiales € -;pdnnim porque con-

traen nupcias y tienen sucesion? {Ahscnor La
Guardia! Por muchoes anos la te uu.m, y sea nu-
merosa y masculina, para defensa y prez del
patrio imperio.

Y usted, senior Barado,no cree en el fondo de
su alma que mis ataques (si lo fuesen) al Ejcr
cito espanol no piden refutacion tan pronta y
eficaz como otros que por venir de personas
doctas y entendidas en la materia y que visten
uniforme, pudieran efectivamente amenguar su
prestigio? ¢(No entiende uste d que, verbigracia,
el libro reciente del Sr. Lapoulide jPobre Es-
pana! donde se dice textualmente que “el siste-
ma militar de Espana forma un ¢ onjunto zurei-
do 4 retazos, muy costoso para ¢l pais y 1o me-
nos util posible”; donde este distinguido escritor
vaticina y pinta con colores que asustan y ente-
nebrecen el espiritu el desastre de nuestras ar-
mas en el caso de una guerra, reclama mayor
atencion que mis cortas y desautorizadas lineas:
:No opina usted también que aquel articulo que
en La Espana Moderna vino 4 corroborar el de
usted, articulo titulado Lo que es y lao que de-
bieva ser el Ejército,yquellevala firma Arcadio
L.de la Cdmara, donde, entre otras cosas muy
graves; se asegura que “al cuerpode la milicia
espanola le falta algo que no acertarc a definir
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concretamente, pero que se traduce por falta
de cohesion, de respetos, de entusiasmes,” v
que el ejército vive hoy “con vida mu-ng‘mad;;,
como organismo de discutible utilidad. & sise
quiere, como instrumento de respeto,” y que
“la familia militar aparece hoy falta de medios
para alternar con las demds clases sociales,
obscurecida, puesta alnivelde las que en ultimo
lugar dependen del Estado;” que “el militar es
hoy ni mas ni menos que un empleado cualquie-
ra,” etc., etc.; no opina usted, repito, que este

articulo, escrito al parecer por sastre que cono-
ce el pano, es mds acreedor 4 gue usied se em-
plee en desmentirlo, que mis insignificantes li-
neas? Yo, Sr. Biarado, no puedo menos de creer
que usted, en este caso, obedecié, mejor que a
los impulsos de su iniciativa, 4 €so que llaman

espiritu de cuerpo, que en cierto modo le im-
ponia 4 usted Ia obligacién de aplicar triaca al
veneno destilado guizds—no le duela la aficma-
cion—por el articulo de usted y por el que le
sirve de escolio recargando ¢l cuadro. ;¥ no es
extrano asimismo que persona tan avisada vy
entendida como usted, que debe tener aleuna
idea de la legislacién de imprenta, se haya tra-
gado buenamente el carard de la denuncia,
siendo asi que 4 Ia mera lectura de losparrafos
en cuestion resultaba claro como la luz del dia
que no hay alli materia denunciable ni aun para
el leculeyo de peor fe?

Discurramos con la buena fe que nos carac-
teriza, Sr. Barado. Yo aprecio mucho 4 bastan-
tes distinguidos oficiales del Ejército, entre los
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cuales si no hay razén para que cuente admira-
dores, como usted afirma, sé al menos con cer-
teza que tengo algun excelente amigo. A mime
duele y me repugna mortificar ¢ zaherir 4 na-
die por inadvertencia, pues de propositono cabe
que lo haga jamds. Si para ¢l dicterio socz, cuva
hilaza veo patente, soy de un marmol que des-
precia, para ¢l lastimado decoro soy de mante-
quilla de Soria. Por mi no quisiera que nadie
pudiese juzgarse agraviado, en ninguna oca-
sion ni-lugar. Que no fue mi animo inferir ofen-
sa, pruébalo hasta el descuido con que cité a
usted de memoria, equivocando el contexto de
uno de sus parratos: tan aprisa escribi, en una
fonda, donde no tenia mds libros que la Guia
Bwedeker. Usted no puede dudar que yo, y cual-
quiera que disponga de quince dias y una regu-
lar facultad de asimilacion, defiende el dicta-
men menos fundado y 1o robusiece con prue-
bas y citas de autoridades competentes: en
el caso actual, con sdélo repetir sin comen-
tarios lo gque ustedes un dia tras otro dicen
de si mismos, ya tendria tela cortada: me guar-
darée de obrar asi: creo que el eScritor, si lleva
dentro un atomo de vocacion, aungque modesta,
perseverante, no escribe segiin el azar de las
discusiones y las contradicciones que suscitar-
sele puedan: va derechamente adonde le cuia
su propésito, y puesta la mano en el arado no
vuelve la ecabeza atras. Es cuanto tenia que
contestar 4 usted, y cuanto le ruego que repita
4 los seniores oficiales a4 quienes han herido en
Sus mds vivos sentimientos, segun usted afirma,
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mis dos pdginas; por supuesto, siempre gtie
esos sefiores oficiales practiquen, como no dudo
que practicardn, aquel hermoso aforismo mili-
tar del General Galvis: “*LLa energia no reside
indudablemente en las palabras; sino que se
manifiesta por hechos: y €stos, la mayor parte
de las veces, estan en razén inversa de las bala-
dronadas intempestivas, groseras y ridiculas”.
iAh! Y digales también—si no le enoja tanto
encargo—que mi libro Al pie de la torre Eiffel
va 4 ser reimpreso en castellano y traducido al
francés: y que me duele muy de veras no seguir
mi natural impulso suprimiendo los parrafos
que han podido molestarles, como lo haria in-
mediatamentie a4 no haberse alzado el vocerio
insultante y amenazador, que de fijo, mas aun
gue en mis oidos, habra resonado penosamente
en el alma de esos pundonorosoes y corteses se-
nores oficiales.
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{FRANCIA! AQUEL PARIS.....

Madrid, 7 dbril

i yo no conociese bastante la gran capital de
S Francia, jqué emocién experimentaria al
encontrarme, como quien dice, puesto el pie
en el estribo para salir hacia hacia ella, con
objeto de escribir del magno acontecimiento,
la Exposicion Universal de 1889!

Quien nunca vio 4 Paris, suena con la metro-
poli moderna por excelencia, 4 la cual ni ea-
tastrofes militares y politicas, ni la decadencia
ceneral de los Estados latinos, han conseguido
robar el prestigio y la magica aureola que
atrae al viajero como canto misterioso de sire-
nas. Para el mozo sano y-fuerte, Paris es el
placer y el goce vedado y picante; para €l va-
letudinario, la salud conseguida por el directo-
rio del ocran médico especialista; para la dama




